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n 1 “
Lan- —

guage and culture cannot exist with each other” *

domesticating method
Lawrence Venuti for-

eignizing method

nu " " cold heat Webster’ s Dictionary

P ” Cold naturally without heat

used in
w omow o ancient and medieval sciences to describe one of the four

w« oo w qualities of the four elements. Heat one of the funda-
mental qualities of body’ s elements or humors recog-

nized in medieval physiology”
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